;EEUP(Y(UNGES;

ﬁ
:.-‘ﬂ: }bl Il

KRIATIVTIPP CREATIVLTIP

ASTUCL CREATIVE PICCOLO CONSIGUIO CRLATIVO

(RLATILVL TIPS KRIATIVT TID

[DE] Maya Stardust - Funkelnde, feinkérnige Farbe. Schnell-
trocknend, stoBfest, fir fast alle Untergriinde. Vor Gebrauch
gut aufriihren.

o Auf Wasserbasis
e Wischfest und witterungsbestandig
e Fiir saugende und nicht saugende Untergriinde

[EN] Maya Stardust - Sparkling, fine—%rained paint. Quick-
drying, impact-resistant, for almost all surfaces. Stir well before
use.

* Water-based

¢ Smudge- and weather-proof

* For absorbent and non-absorbent surfaces

[FR] Maya Stardust - Peinture scintillante a grains fin.
Séchage rapide, résistant aux chocs, pour fonds absorbants
et non absorbants. Remuer ou agiter la peinture avant
utilisation.

o Abase d’eau
¢ Indélébile et résistant aux intempéries -
o Adaptée pour des supports absorbants comme non absorbants —

[IT] Maya Stardust - Colore scintillante a grana fine. Ad =
asciugatura rapida, resistente agli urti, adatta sia per superfi;ﬂ@-x’.
porose che impermeabili. Mescolare o agitare bene la tinta = =
prima dell'uso. g =

e A base d'acqua

¢ Resistente agli strofinamenti e alle intemperie

¢ Adatto a superfici porose e non porose
[NL] Maya Stardust - Fonkelende, fijnkorrelige verf. Sne_ldro? ®
gend, stootvast, voor bijna alle ondergronden. Voor gebruik
goed roeren. %

e Op waterbasis 1
¢ Smudge- en weersbestendig '
* Voor absorberende en niet-absorberende opperviakken

[DK] Maya Stardust - Funklende, finkornet farve. Hurtigtter-
rende, stedfast, kan bruges pa neesten alle slags overflader.
Omrares grundigt fer brugen.

e Produktet er vandbaseret
e Slagfast og vejrbestandig
* Til absorberende og ikke-absorberende overflader
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[DE] Vor Gebrauch gut aufriihren. Der Untergund muss trocken,
sauber und fettfrei sein. Zunachst mit einem weichen Flach-
pinsel oder mit einem Tupfschwamm diinn flachig auftra-
gen. Nach dem vollstandigen Trocknen nochmals deckend
aufstreichen (fir glatte Optik) oder auftupfen (fir struktu-
rierte Optik). Arbeitsgerate sofort mit Wasser reinigen.

[EN] Stir well before use. The substrate must be dry, clean, and free
from grease. Start by applying thinly to the surface using a soft
flat brush or a dabbing sponge. After complete drying, paint
over again to cover (for a smooth look) or dab (for a structured
look). Clean tools immediately with water.

[FR] Remuer ou agiter la peinture avant utilisation. Le fond doit
étre sec, propre et exempt de graisse. D'abord appliquer
sur toute la surface une mince couche a l'aide d'un pinceau
plat doux ou d'une éponge-tampon. Aprés séchage complet,
passer de nouveau une couche (pour une optique lisse) ou
absorber (pour une optique structurée). Nettoyer immédiate-
ment les outils de travail avec de I'eau.

[IT1 Mescolare o agitare bene la tinta prima dell'uso. La superficie di
applicazione deve essere pulita e libera da grassi. Come prima
cosa, applicare un sottile strato di prodotto con un pennello
piatto e morbido o con una spugna su tutta la superficie. Una
volta asciutto, applicare un secondo strato coprente con delle
spennellate (per un aspetto liscio) o tamponando il colore (per
un aspetto strutturato). Pulire gli attrezzi di lavoro con acqua
subito dopo uso.

INL] Voor gebruik goed roeren. De onder-
grond moet droog, schoon en vetvrij NS
zig'n. Eerst met een zachte, platte kwast v
of met een tamponneersponsje dun
op het hele oppervlak aanbrengen. Na
volledig drogen nogmaals dekkend aan-
brengen (voor gladde look) of tampon-
neren (voor gestructureerde look).
Werkgereedschap onmiddellijk met
water reinigen.

[DK] Omreres grundigt fer brugen.
Serg for at overfladen er tar, ren
og fri for fedt. Paferes i et tyndt
lag med en bled fladpensel
eller duppes med en lille svamp.
Efter terringen pafares et nyt,
deekkende lag, enten med pen-
sel (for en glat overflade) eller
med svamp (for en strukturet
overflade). Rengar veerktojet
med vand straks efter brugen.






